UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Malaiische Marchen

Hambruch, Paul

Jena, 1922

36. Recht mul® Recht bleiben

urn:nbn:de:hbz:466:1-99327

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:hbz:466:1-99327

l%_ iy

Fiifie nach, dann die Arme und dann auch du, Pund. Du,
Uuge, brauchft nur zu feben, u weiterm bift du nicht niize.
Du, Obr, taugft nur jum Hiven; u nichts anderm; ebenfo
niisft ou, Mafe, nue durch dein Riechen; und ou, PMund,
machft dich nur durch’s Effen niiplich. Wenn i) nicht avbeite,
berweat fich ein Fuf, nimmt Feine Hand etivas auf, und dann
beEommit du, Mund, Eein Effen. Nur enn i) mich betvege,
Eommen die Fiifie ing Geben, und erft wenn die Hand etivas
aufgenommen hat, Fannft du, Mund, effen. Deghalb bin ich
unter euch dev erfte. Sch mache den Anfang, dann fonnt She
ewer Tagemwerl beginnen. Aber wenn ich mich nicht viibre, bann
bleibt auch ibr in Rubhe; und wenn ich mich bervege, dann be=
wegt bt euch ebenfalls. Wenn ihr eud jdyon sanft, ich bleibe
doch der Ultefte, Crfie und Bornehmite.”

36, Mecht mup Recht bleiben

§ war einmal ein Mann, der lebte im Siiz
vent, in Mazingong; er wurde Bua duho
ber Starfe genannt. Cr mwar ein grofier
QP Hauptling und befoff ein Kiffen voller
\-i:‘!’g" Niifje, durch deven Raffeln er feine Mit:
N2 hiuptlinge erfchrecte, wenn fie fein Hausd
D& A9 ) Detraten. Unbd ebenfo madhte er e mit al-
len ftarfen Siinglingen. Der JmwecE des Kiffens war, die
Wabrheit st behlen und dag Recht zu beugen.

Eines Tages fandte Bua dubho der Starfe feine Leute aus, um
Hiibner 3u fteblen. Da man fie im Dorfe gefehen hatte, wwur=
den Boten an Bua dubo den Starfen abgefertigt, die follten
ibm Jagen: ,,Bua dubo, deine Leute haben ung Hiihner gefiobh
fens wir faben, toie fie fie griffen, und Fommen nun als Ab
gefandte der Hauptlinge von Mazingong, um mit div die
Bufe su bereden.” Bua duho der StarPe gab ihnen Feine Ant:
wort, Er lag in feinem Schlafgemach auf dem Deckel eines
Schreins und fchlief auf dem Nuf-Kiffen. Da erhoben fie
ibre Stimme nodhmals und riefen: ,Bua dubo, by’ an! Wir
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jind bie Gefandten der Hiuptlinge von Magingong und wol:
fer ung die Entjchabigung fiie den Diebftabl deiner Leute ho:
len.”” Hievauf erhob fich Bua dubo der Starke und | chlug auf
dag Kiffen mit den Raffelniiffen, um bdie ftarfen Jiinglinge in
die Flucht 3u fehlagen. AS die Gefandten das Raffeln ver-
nabmen, erhoben fie fich von hren Sigpldasen und fuchten ihr
Heil frr der Flucht. Sie begaben fich um Gongong, dem Bu=
Beneinnehmer, und evzdblten ihm, wie es Hnen im Haufe des
Bua dubo ergangen mwire. , Wir mwiffen nicht,” fagten fie,
,Aoomit er in feinem Haufe aufjchiug, aber wiv erfchrafen und
Pirchteten ung fo febr, daff wiv die Flucht ergriffen.’’ Sie
wugten ja nichts von dem Kiffen mit den RNaffelniiffen, mit
dem man die Wabrbheit heblte und dag Recht beugte.

Wieber fondte Bua dubo der Starfe Diebe in ein anderes
Dorf. Wieder wurden fie von den Leuten gefeben, und als
man ibnen das geftohlene Gut abnehmen wollte, jagten fie:
B {ind Gefandte von Bua dubo dem Starfen”” Da liefs
man ihnen den Raub. Cr verbirtete aber fein Hery. Die
Hauptlinge von Magingong fandten sum andern Male ftarke
Jiinglinge alg Boten, ALS fie den Hauptraum im Houfe Bua
dbubog Betraten, redeten fie thn an, dodh er antiwortete thnen
nicht. Biermal forderten fie ihn auf, Heraussufommen und
Sithne fiiv ben Diebftahl su leiften; er biillte fich in Schivei:
gent. Und fhlieflich fchlug er auf dag Kiffen mit den Raffels
niifjen, dag die Wabrbheit Hehlte, und die Gefandten floben
aufg neue. Alle Leute, die bavon Hisrten, wunbderten jich febr;
Jie begriffen nicht, weshalb die Gefandten egliefen, fwenn
fie das Raffeln vernabmen. MNeunmal fchickte der beftoblene
Héuptling feine Boten; doch Bua dubo der Starfe Eimmerte
lich gar nicht darum; er Datte fa bas Mittel, die Wabrheit ju
beblen und das Recht 3u beugen,

Sum dritten Male fchickte Bua dubho der Starfe Menfchenvéins
ber ing Dovf. Auch jie murden bemerft. Und die Hauptlinge
von Mazingong hielten einen Rat ab und fragten: , Wer will
feit al8 Gefandter sum Bua dubo gehen?“ Da meldeten fich
stvet ftarfe Stinglinge Tabalonga 1i und Mangaraza, die fags

126




ten: ,Bir twollen gehen und thn uns exft einmal anfehen.”
Seber nabm einen grofien Schild in die Hand, der war eine
Spanne dic, und ein Schivert mit einem breiten, Frdftigen
Riicfent, eirte Lange mit neun Widerhaen; {te ogen eine elf=
fache Pangerjacke an und feten einen Pupfernen Helm auf.
Al fie ihre NRiftung inftand gefesst hatten, begaben fie fich
auf dent Hof Bua dubo des Starfen. Dovt [Grmien und tobten
jie mit den Schilben und Waffen und ollten Bua dubo
bange machen. €r follte zu thnen auf den Hof Fommen. Doch
ber flivchtete fich nicht; e {aff ja auf dem Decfel feines
Schreing. IWieder riefen fie: ,, Komm doch herunter, du Men=
Jehenrduber! Du follft Bufe sablen. Gibft du fie nicht, dann
nebmen tir fie, gibft du fie freimillig, nebmen twiv {ie auch.”
Bua dubo jap auf dem DecPel feines Schreing; ed fiel thm
gar nicht ein, 3u antrworten. Wieder erboben fie ihre Stimme,
ftiegen auf die Leiter; doch er antwortete ihnen nicht, Nun be=
gaben fie {ich in den Mittelfaal des Haufes und Jchlugen ders
magen mit den Waffen aufeinander, daff das gange Hous ers
bebte. Bua dubo riihrte {ich nicht. Da riefen [ie twieder: ,,Bua
bubo, dbu Starfet, Fomm doch heraus, Freundhen!” Nun
fhlug ev Praftig auf den Deckel des Schreins, jo daf das
Nupiffen vaffelte. Al die Gejandten den Larm vernahmen,
entfeiten fie fich ob bes Getdjes; fie liefen davon, {prangen
eilends die Leitern hinunter und madhten, daf fie weglamen.
Alle waren dariiber exfchrocen, munderten und fiivchteten fich.
Da Jagte Gongong, der BuFeneinnehmer: , Leute von Maginz
gong, forgt euch nicht; ich weiy ein Mittel. Wir mwollen thm
bie Wahrheit entgegenftellen. Grofvater Henga’afo foll sum
Bua dubo gehen und die Bufe fiir den Menjchenraub einz
fordern. Die Jeichen der Wabrheit joll er mitnehmen, das
geaichte Piful=Mafl, das geferbte Schweinemaf, das Gervicht
in Hithnchenform, einen Probierftein fir Gold und bdie
Schildpattwage. Damit begibt er fich vor feine Tiir. Dag viers
Fantige Schiweinemafl leat er oben iiber die Tiir, die Wag=
ichalen hingt ev auf, das Pifulmaf ftellt er hin und tut dasg
Gewicht in Hitbnchenform famt dem Probierftein hinein.
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Wenn du dich vor die Tiiv ftellft, Henga’afo, madye Lein Gez
vaujch; er {oll dich nicht boven, erft tvenn du dich auf deinem
Siiplafy niedergelajjen haft, dann rufe ihn, Binde auch ein |
Seil um deine Bruft, befeftige es an den Gitterftaben feines
Haufes und Elammere dich mit den Fiifien davan feft, damit

bu Feinen SchrecE befommit.”” Was war nun mit Grofvater
Henga’afo? Dag Alter hatte feinen Riicfen tief gebeugt; feine
Nagel mwaren ztveimal wm feine Finger herumgeivachien, iwenn

er baden fwollte, mufite man thn ing Waljer tragen. Dod)
Grofvater Henga’afo ging. €r nahm das bejagte Pitulmaf, |
bag Geicht in Hiihnchenform, das geferbte Schiveinema, |
pen Probierftein und die Wagihalen. Al er beim Haufe von |
Bua dubo angelangt war, madhte e Pein Gerdujch, tweder l
untent im Hofe, noch auf dev Leiter, nodh im Hauptfaal des
Haufes. €r fehte das Pifulmap unter die Tiir, legte das
Schweinemaf dordiber und brachte das Gewidht in Hiihn=
chenform fomt Wagichalen und Probievftein fo unter,
ie man ibm gebeifien hatte, WS alled feinen rechien Ot
gefunden batte, begab er fich auf einen Sikplag, band
jich mit einem Seile feft und Flammerte fich mit den
Sugen an die Gitter{tabe, damit er nicht regaefchleudert
wurde,

Dann vief er: 9, Bua dubo, du Starfer! Du haft Men:
jchen geraubt, tch Fomme, um von dir Bufe su fordern!”
Doch Bua dubo antwortete nicht; er lag auf dem Schrein:
Declel in Jeiner Schlaffammer. Sweimal tief Grofivater Hens
ga’afo nadh thim, doch ex gab Peine Antwwort, Nun vief er nodh:
malg, und alg Bua dubo ibn horte, vaffelte er mit den Miifjen
auf dem Schreindecfel. Aber GrofvaterHenga’afo erhob fich
nicht; auf ihn machte dag Getdfe Peinen Eindruck, er vief mur
um {o mebr und lauter. Liermal rvajfelte Bua dubo mit dem
Kiffen, dboch Grofivater Henga’afo blieh fiBen. Da erhob fich |
Bua dubo, nahm Panger, Schivert, Lange, Helm und Schild,
waffnete fich und wollte Grofivater Henga’afo umbringen.
€r fprang von feinem Schrein herunter und fHivste ur Tiir
beraus. Da ftolperte er iiber das Pitulmaf, das geferbie
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Scheinemaf legte fich thm quer vor die Brult, die Hangjel
der Wagjchalen banden thm die Hande, das Getwicht in Hithn-
chenform und der Probierftein murden thm su Fupangeln.
Da fchrie Bua dubo der Starfe auf und vief: , Gropvater,
mach’ mich log! Jch vergehe. So etivas habe ich noch nie ers
[ebt und gefehen.’” Henga’afo antiwortete beddchtig: ,Das
macht dag geaichte Pifulmaf, dag unfere Vater uns iibermit:
telten, das ift das Gegenmuittel gegen das bife Kiffen mit
dent Nafjelniiffen, womit du die Leute fortiagft, wenn fie su
dir Fommen.” Darvauf erividerte Bua dubo der Starfe: , Nun,
ich ill Siibne leiften, mwie e8 jich gebort; ich 1will dag NRecht
nicht ing Unrecht verfebren, befreie mich nur von den Fefjeln,
damit ich lebent Dleibe. Das Gute ift doch beffer ald das
Schlechte, das Gerade bejjer als dag Kvunume.”

Wlio gefchal ed. Henga’afo gab Bua dubp den Starfen
[08, und Bua dubo zablte feine BuFe. Necht muf NRecht
Bleiben.

37, Detrug bringt Feinen Segen

8 war etnmal ein Mann, der batte Piry-
([ich gebeivatet. Da fam ein Geift, ein
y begur, der die Geftalt desd Mannesd ange:
4:wmmen batte, und mwollte thm die Frau
B fortnehmen. Er bebauptete, fie wdre feine
Jxran. Das twollte dem rechten Ehemann
nicht bebagen, und aufler fich vor 3orn
fiel er (iber ben begut Her und rvang mit ibm, jo daB fie jich
betde auf der Crde herumivdlsten. Lon dem Ldrm wurde der
Bater der Frau herbeigerufen. €r Fam mit einem groBen
Meffer und wollte feinem Schiviegerjohn betftehen, Al er
aber sujchlagen wollte, Fonnte er nicht exBennen, twer fein
Schiviegerfobn, twer der begu mwar, denn fie hatten fa einerlei
Ausiehen und Geftalt. Nachdem fie lange ohne Entjcheidung
miteinanbder gefampft batten, brachten fie thren Streit vor die
Hauptlinge.
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